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Contexte territorial — Sites de surverses




Modification des paramétres hydrologiques liés a I'urbanisation

Augmentation de I'imperméabilisation
Milieux développés ===m) Coupe d’arbres et destruction des milieux humides

Augmentation des vitesses de drainage :
- Fossés de drainage agricole, de voie et mitoyen rectilignes
- Redressement de cours d’eau

m Imperméabilisation m Evapotransplratlon Ruissellement
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Adapté de: Stephens, J. et al. 2002. Stormwater planning. A Guidebook for Bristish Columbia. British Columbia
Ministry of Water, Land and Air Protection, Vancouver, C.-B.



Modification des paramétres hydrologiques liés a I'urbanisation
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Adapté de : Schueler, T. 1987. Controlling urban runoff: a practical manual for planning and designing urban BMPs. Department of
Environmental Programs. Metropolitan Washington Council of Governments, Washington, DC.



L’hydrologie et les changements climatiques

« De maniere générale, les cours d’eau du Québec méridional seront sujets a des redoux
hivernaux plus fréquents, a une hausse des précipitations sous forme de pluie en hiver
et au printemps et a des épisodes de pluies extrémes plus intenses en été et en
automne. » (Ouranos, 2022)

Total annuel des précipitations
Climat actuel (1991-2020) comparé au climat futur (2051-2080)
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L’hydrologie et les changements climatiques

Phénomeéne . . . ..
. Faits saillants Explication
hydrologique

Crue printaniere * Plus hative La fonte des neiges sera plus hative en
* Tendance raison de la température plus élevée au
incertaine pour printemps et les précipitations seront
I'intensité sous forme de pluie plus tot.
Crue automnale et ¢ Plus intense Les précipitations extrémes seront plus
estivale intenses et plus fréquentes.
Etiage * Plus sévere en Les épisodes de canicule seront plus
été/automne fréquents et plus chauds.
* Moins sévere en Plus de pluie et de redoux hivernaux.
hiver

Grande variabilité saisonniere

(Ouranos, 2022)



Cycle de I’eau
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Trois parametres
importants :

Evapotranspiration
Infiltration

Ruissellement



DEFINITION DE LA GESTION DES EAUX PLUVIALES (GDEP)

RS S
R

Approche qui vise a  simuler
I’"hydrographie naturelle d’un territoire,
d’'un site ou d'un terrain avant son
développement a laide de différentes
technigues d’'aménagement qui incluent
la mise en ceuvre de mesures de gestion
des eaux pluviales et l'application de
stratégies d'aménagement contribuant a
diminuer I'imperméabilisation.

Source : Guide d’introduction a la gestion écologique des eaux de pluie



LES OBJECTIFS DE LA GDEP

Préserver les caractéristiques
naturelles et I’"hydrologie du site

Réduire les surfaces imperméables
en réduisant les effets de I'érosion
des berges

Préserver la qualité de I'eau des
milieux récepteurs (rivieres,
ruisseaux, lacs) en favorisant la
filtration naturelle des eaux de
ruissellement

Reproduire les fonctions naturelles
et gérer I'eau de pluie a la source
par I'implantation d’infrastructures
vertes



LES INFRASTRUCTURES VERTES

Gammg de pratiques utilisant les , \ \_ _ = %
plantations ou des substrats perméables

ou la collecte et |a réutilisation de I'eau ou
des aménagements visant a :

infiltrer, évapotranspirer et réduire les
débits de ruissellement dirigés vers les
réseaux de drainage ou les milieux
récepteurs.

Bénéfices:

Gestion de I'eau (qualité et quantité)
Habitats et aspects écologiques
Résilience et adaptation aux
changements climatiques

Qualité de l'air

Aspects communautaires



TECHNIQUE DE CONTROLE A LA SOURCE

Sur les terrains Dans la rue
Aménagements Noues

Jardins de pluie Fossés végétalisés

Citernes et barils Jardins de pluie ou petits bassins

Puits absorbants
Revétement perméable

Dans le quartier

Planification a la source

SU I Ies Station nements Les zones et bassins de rétention

Bandes filtrantes

Les revétements perméables
Les zones de rétention

Les bassins de rétention

Dans les constructions

Les toitures végétales
Les techniques de récupération

(tiré de Gouvernement du Québec, 2012)




A L’ECHELLE DU TERRAIN
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A L’ECHELLE DU TERRAIN

* Jardins de pluie
e Citernes et barils

* Les revétements permeéables

JARDIN DE PLUIE INFILTRANT

Surface imperméable
Plantations

Bande filtrante

Eau des
gouttiéres

_______

Ruissellement
........... -

janittitontooont TG, . SRy

Zone de filtration

Pas de géotextile ou
... géotextile perméable

7 0 A



A L’ECHELLE DU TERRAIN

Bandes filtrantes
Les revétements permeéables
Les zones de rétention

Les bassins de rétention




A L’ECHELLE DU TERRAIN (BATIMENTS)

Les toits verts
Les citernes



A L’ECHELLE DE LA RUE

TECHNIQUE DE CONTROLE EN RESEAU

Les noues
Les fossés

IID =
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©
Trottoir Noue Voirie
2,00m 4,00m 5,50m
12,50m

Emprise totale




EXEMPLE DE GESTION DES EAUX PLUVIALES

LES NOUES ET LES FOSSES

N eaux de ruissellement - Rdle: retenir, acheminer et traiter les eaux de ruissellement

N de I"érosion - Les noues comportent un fond drainant et parfois un drain

A la filtration naturelle des eaux perforé

A la recharge de la nappe phréatigue - Les fossés de rétention sont + larges et les pentes moins abruptes

- lls requiérent plus d’emprise

- Une végétalisation rapide est primordiale
Attention a 'aménagement des entrées charniéres
Peuvent jouer un rdle de biorétention s’ils sont aménagés avec
certains types de végétaux




L’ECHELLE DU QUARTIER
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Les bassins secs W —
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Les bassins immergés permanente

Les marais filtrants
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A L’ECHELLE DU QUARTIER

Les bassins de rétention

Plantation d'herbacées,
d'arbustes et d'arbres | | (
I} |
Confinement des eaux | | (=1 PaRcoEvOIsAGE
d'une pluie a récurrence ) : SRS
N 48 %
de 2 ans et moins I e )
= |
| |
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[ |
| |
I |
) |
; \
GLISSADE
ZONE GAZONNEE
ZONE SECHE (PLAINE DE JEUX)
Revanche ZONE HUMIDE :$|§:§$SETT5?§§E% DU BASSIN

(RENATURALISATION)

REBOISEMENT 12 % DU BASSIN
(RENATURALISATION)

Zone d'innondation occasionnelle

. | Mgt et 5
pour des récurences de 2 a 100 ans | o ’;"' q’”;;' o BOISE EXISTANT CONSERVE
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Chenal d'écoulement - réseau mineur

Guide d'aménagement des bassins de rétention des eaux pluviales, Ville de Québec
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PROJET REALISE A L’OBV-C




PROJET REALISE A L’OBV-CM

170 m?, 328 végétaux, 5 arbres, dépavage participatif, objectif de sensibilisation, bassin de rétention
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EXEMPLE DE GESTION DES EAUX PLUVIALES : PROPOSITION

b ,‘. : TTL

Verdissement '
Noue
Micro-forét
Bassin
B2 Aménagement paysager existant ‘
Routes
.| Stationnement




EXEMPLE DE GESTION DES EAUX

\.'

Verdissement
Noue

Micro-forét
Bassin

B2 Aménagement paysager existant
Routes

| Stationnement

Arbres —

PLUVIALES : PROPOSITION

IERNEi

v >




LES PRINCIPES DE PLANIFICATION

Planifier globalement (du bassin au terrain)

Tirer parti des caractéristiques naturelles des écosystemes existants
Démarche multidisciplinaire et participative

Privilégier en tout temps la réduction des surfaces imperméables

Tenir compte des contraintes climatiques et de I'entretien







OBSTACLES A LA MISE EN CEUVRE DES TECHNIQUES DE

MOINDRE IMPACT

les reglements de zonage et les standards d’'aménagement
les normes de sécurité et d’acces des véhicules d’urgence
La planification de l'entretien

les colts de construction



GUIDES PRATIQUES

GUIDE
DE GESTION

Québec s

Guide provincial MELCC (2011)

Guide

de bonnes pratiques

sur |la planification
itoriale

loppement

Québec e

Guide provincial MAMH (2010)
plus orienté vers l'urbanisme



GUIDES PRATIQUE

GUIDE POUR LES MUNICIPALITES

S’ADAPTER AU CLIMAT

EN GESTION DURABLE DES EAUX PLUVIALES

GUIDE D'ACCOMPAGNEMENT

s»“ N
L 5% |
j‘bA‘} Il pleut !;.g_

routes

PAR LA REGLEMENTATION

développement

=R AN
s'adresse a VOUS!

Guide municipal du Regroupement des Guide municipal de I’'Union des
Organismes de Bassins Versants du municipalités du Québec (UMQ)
Québec (ROBVQ)
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Payse Mailhot
Coordonnatrice de projets

payse.mailhot@charlevoixmontmorency.ca
418-821-7056
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